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Decreto

della Direttrice provinciale
del Direttore provinciale

17.2 Amt fir Aufnahme des Lehrpersonals - Ufficio Assunzione del personale docente

Betreff:

AuRerordentlicher Wettbewerb von
Lehrpersonal.

Anderung der Ernennung der
Bewertungskommission fur di
Wettbewerbklasse A040 — Elektronik und
Elektrotechnik.

Oggetto:

Concorso straordinario personale docente.
Modifica della commissione esaminatrice
classe di concorso A040 — Scienze e
tecnologie elettriche ed elettroniche.

a4



DER LANDESDIREKTOR FUR DIE
ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN

Hat Einsicht genommen in das eigene Dekret
Nr. 20228 vom 22.10.20 und darauffolgende
Anderungen und Ergénzungen;

erachtet es fur notwendig die
Zusammensetzung der Prifungskommission
zu andern, um die Bewertung der
Schriftichen Arbeiten der Wettbewerbsklasse
A040 — Elektronik und Elektrotechnik
fortzusetzen;

verfugt

1. Der Punkt 1 des eigenen Dekrets Nr.
20228 vom 22.10.20 und darauffolgende
Anderungen und Ergénzungen, wird wie folgt
ersetzt:

1. Die Bewertungskommission des auleror-
dentlichen Wettbewerbs nach Titeln und Pri-
fungen fir die Einstellung von Lehrpersonal
an den italienischsprachigen Mittel- und
Oberschulen staatlicher Art der Provinz
Bozen fur die Wettbewerbsklasse A040
— Elektronik und Elektrotechnik wird wie
folgt ersetzt:

Prasident : Andrea Felis
Ersatzmitglied: Patrizia Corra

Mitglieder: Eliana Arabia
Angela Maragioglio

Ersatzmitglieder: zu ernennen
angegliedertes Mitglied: Federica Pasquini

Sekretarin: Sandra Rech
Ersatz: Nicoletta Manna

2. Der Punkt 2 des eigenen Dekrets Nr.
20228 vom 22.10.20 und darauffolgende
Anderungen und Ergénzungen, wird wie folgt
ersetzt:

2. Bei Abwesenheit eines Mitglieds oder
mehrerer Mitglieder der Bewertungskommis-
sion finden die Prifungen in Anwesenheit des
Aufsichtskomitees statt, das sich wie folgt
zusammensetzt:

IL DIRETTORE PROVINCIALE PER LE
SCUOLE IN LINGUA ITALIANA

Visto il proprio decreto n. 20228 del
22.10.2020 e successive modifiche e
integrazioni;

ritenuto necessario modificare la
composizione della commissione giudicatrice,
al fine di poter procedere con la correzione
delle prove scritte per la classe di concorso
A040 — Scienze e tecnologie elettriche ed
elettroniche;

decreta

1. Il punto 1 del proprio decreto n. 20228 del
22.10.2020 e successive modifiche e
integrazioni, & cosi sostituito:

1. La commissione giudicatrice del concorso
straordinario per titoli ed esami per |l
reclutamento di personale docente delle
scuole secondarie di | e Il grado a carattere
statale in lingua italiana della Provincia di
Bolzano per la classe di concorso A040
— Scienze e tecnologie elettriche ed
elettroniche & cosi composta:

Presidente: Andrea Felis
Sostituto: Patrizia Corra

Componenti: Eliana Arabia
Angela Maragioglio

Sostituto: da nominare
Componente aggregata: Federica Pasquini

Segretaria: Sandra Rech
Sostituto: Nicoletta Manna

2. 1l punto 2 del proprio decreto n. 20228 del
22.10.2020 e successive modifiche e
integrazioni, & cosi sostituito:

2. In caso di assenza di un componente o piu
componenti della commissione giudicatrice,
la prova d’esame si swvolge alla presenza del
comitato di vigilanza, cosi composto:



Prasident : Andrea Felis Presidente: Andrea Felis

Ersatzmitglied: Patrizia Corra Sostituto:  Patrizia Corra
Mitglieder: Eliana Arabia Componenti : Eliana Arabia
Angela Maragioglio Angela Maragioglio
Ersatzmitglieder: Federica Pasquini Sostituti: Federica Pasquini
Marcella Pacher Marcella Pacher
Sandra Rech Sandra Rech
Renzo Roncat Renzo Roncat
Sekretarin: Sandra Rech Segretaria: Sandra Rech
Ersatz: Nicoletta Manna Sostituto: Nicoletta Manna

IL DIRETTORE PROVINCIALE PER LE SCUOLE IN LINGUA ITALIANA
DER LANDESDIREKTOR FUR DIE ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN
Vincenzo Gullotta
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